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Dialectal Self-awareness of the Young
Inhabitants of Siauliai and Panevézys:

Borders in Mental Maps

ANOTACIJA

Straipsnyje aptariamas jaunyjy Siauliskiy ir panevéziskiy tarminés savimonés tyrimas.
Tiriamaja medziaga sudaro vienos i$ svarbiausiy perceptyviosios dialektologijos uzduo-
¢iy — mentalinio tarmiy zemélapio — duomenys.

Tarmiy paribyje ar netoli jo esanciuose miestuose surinktos medziagos analizé paro-
dé, kad dialektology pateikta ir paprastojo kalbos vartotojo savimonéje egzistuojanti dvi-
naré lietuviy tarmiy klasifikacijos skiriasi. Jaunieji respondentai aukstaic¢iy tarmei linke
priskirti tik nedidele tarmeétyrininky darbuose nurodyto Sios tarmés ploto dalj. Nemaza
likusi aukstaiciy tarmeés teritorija tenka atskirais tarminiais vienetais laikomiems dztikams

ir suvalkieciams.

ESMINIAI ZODZIAI: perceptyvioji dialektologija, mentalinis zemélapis, tarmiy klasifi-

kacija, etnografinis regionas

1 Uz vertingus patarimus rengiant straipsnj nuosirdziai dékoju prof. dr. Danguolei Mikulénienei
ir doc. dr. Daivai Alitkaitei.
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ANNOTATION

The article introduces the research into the dialectal self-awareness of the young inhabi-
tants of the cities of Siauliai and PanevéZys. The data of the dialectal mental map, which
is one of the most important tasks in perceptive dialectology, serve as research material.

The analysis of the material collected at the border of the dialects or in the nearby
towns indicated that the binary classification of the Lithuanian dialects given by dialecto-
logists and the one existing in the self-awareness of the ordinary language users is diffe-
rent. The young respondents tend to attribute the Aukstaitian dialect to a small area of the
dialect which is specified in the works of dialectologists. Quite a large remaining territory
of the Aukstaitian dialect goes to the people of Dzukija and Suvalkija which are consi-

dered separate dialectal units.

KEYWORDs: perceptual dialectology, mental map, classification of dialects,

ethnographic region.

XXI a. pradzioje ne tik lietuviy tarmétyroje, bet ir etnologijoje padaugéjo
tyrimy, apibendrinanciy ne tik objektyvyji (moksliskai pagrjsta), bet ir subjek-
tyvyjj (savimone paremta) tarmés ar regiono vaizda.

IS kalbininky kaip gausiausi ir iSsamiausi minétini Daivos Alitikaités tyri-
mai (Alitkaité 2007: 211-223; 2008; 2009: 164-179; 2011: 209-220). Juose, re-
miantis perceptyviosios dialektologijos teorinémis nuostatomis, atskleisti ne tik
objektyvieji (mokslininky apraSytieji), bet ir subjektyvieji (paprastyjy kalbos
vartotojy suvokiami) ryty aukstai¢iy anykstény tarminio kalbéjimo pozymiai,
uzsimenama ir apie subjektyviasias, eilinio vartotojo savimonéje egzistuojan-
Cias tarmes skiriancias izogloses.

Tokiy uzuominy esama ir savimonés klausimams skirtuose etnology tyri-
muose. Beveik prieS deSimtmetj ties dialektology nurodytu Zemaiciy ir auks-
tai¢iy tarmiy paribiu Petro Kalniaus atliktas tyrimas parodé, kad ,,dabartiniams
ZemaicCiams save tapatinant ir atskiriant nuo nezemaiciy svarbiausias rodiklis —
ne gyvenamoji teritorija, [...] o kitokia kalba® (Kalnius 2006: 116). Nustatyta,
kad ,,absoliuti dauguma respondenty nezino [...] kalbininky pripazintos zemai-
giy—aukstaitiy tarmiy skiriamosios ribos [...]. Zemaitija, jy manymu, baigiasi
ten, kur prasideda kitaip negu mes kalbantys gyventojai, kuriy kalba, jy many-
mu, yra Siek tiek nukrypusi nuo normos” (Kalnius 2006: 116). Prieita prie i8-
vados, kad ,orientacine linija laikant kalbininky tarmiy skiriamaja riba, sa-
vimonés izofona svyruoja nuo jos j abi puses bendrame beveik 40 km plocio
ruoze” (Kalnius 2006: 116). Gerokai susitraukes Zemaitiios etninés savimoneés
plotas, j besiformuojancia jo periferija jeina nemazi Siaurés ir piety zemaiciy
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tarmés pakrasciai su Rietdvo, Palangds, Kretingds, Mazeikiy, Akméneés, Raséi-
niy, Tauragés apylinkémis (Petrulis 2005: 167-168; Kalnius 2006a: 78—80).

Tyrimais nustatyta, kad kalba savo regioninj kultarinj tapatuma apibrézia
ir aukstai¢iai (Savoniakaité 2003: 121-126; 2007: 180). Pazymeétina, kad loka-
lizuoti aukstaitiskosios tarminés (ne regioninés) savimonés plota néra papras-
ta, nes kasdienéje kalboje vartojami tarmiy pavadinimai tik i$ dalies sutampa
su dialektology teikiamais: Zemaiciais abiem atvejais vadinama toje pacioje ar
beveik toje pacioje teritorijoje gyvenanti zmoniy grupé. Aukstaiciais paprastai
apibréziami tik lietuviy tarmiy klasifikacijos didzioji dalis vakary aukstaiciy
siauliskiy ir ryty aukstaiciy. Likusiojo aukstaiciy tarmés ploto zmonés paprastai
vadinami dzikais ir suvalkieiais (arba suvalkais) (Papaurélyté, Zuperka 2010:
186-187).

Sio straipsnio objektas — Siaulifj ir PAnevéZio gimnazijos klasiy (9—12) moks-
leiviy mentaliniai tarmiy zemélapiai?.

Tikslas — iSanalizuoti skirtingy didmiesCiy moksleiviy tarmine savimone at-
skleidziancius tarmiy vaizdinius.

Tyrimo medziaga — pagal projekta Bendrinés kalbos vieta mentaliniame lietuviy
kalbos Zemélapyje* sukaupti 284 Siaulifj ir PanevéZio gimnazijy moksleiviy an-
ketiniai uzduoties su zemélapiu duomenys. Straipsnyje remiamasi tyrimo metu
parengtos anketos Tarminio kalbéjimo ir bendrinés kalbos vertinimas 1-osios uz-
duoties medziaga (zr. 1 pav.).

Zemélapyije, kuriame suzymeétos savivaldybiy ribos ir didZioji dalis jy cen-
try®, moksleiviai turéjo ne tik pazymeéti, kur kalbama tarmiskai, bet ir parasyti,
kokia tarme, jvertinti tarminj kalbéjima.

Projekto metu ne tik Siauliuosé ir PanevéZyije, bet ir kituose Lietuvds mies-
tuose (Kretingoje, Birzuose, Kupitkyje, Merkinéje) apklausty jaunyjy respon-
denty ankety perzitra rodo, kad zemeélapio uzduotis visy moksleiviy atlikta

2 Perceptyviosios dialektologijos tyrimuose mentalinio Zemélapio (an. Mental Map) savoka nuro-
doma, koks vietovés ar vietoviy grupiy vaizdinys isSrySkéja eiliniy kalbos vartotojy samoné-
je. Tokiu budu atskleidziama paprastyjy kalbos bendruomenés nariy erdviné-kalbiné nuovoka
(Diercks 2002: 52; Aliukaité 2009: 166). Mentalinis tarmiy Zemélapis (an. Mental Map of Dialects)
apibudintinas kaip subjektyvusis tarmiy skirstymas (Inoue 1999: 161).

3 Projektas vykdomas Valstybinés lietuviy kalbos komisijos léSomis. Projekto vadové doc. dr.
Daiva Aliukaité.

+ Zemélapio 1-osios uzduoties neatliko, t. y. Zemélapiy niekaip nesu¥yméjo, 10 proc. Siauliq ir
2 proc. Panevézio miesty gimnazisty.

5 Perceptyviojoje dialektologijoje taikant zemélapio technika (placiau zr. Preston 1989; 1999;
xxiii—xl; 1999a: 359-373) tiriamiesiems pateikiami tusti (zr. Evans 2002: 76—83) arba, kad bty
lengviau orientuotis, su didziausiy administraciniy teritoriniy vienety ribomis (zr. Long 1999:
178), nurodytais didmiesciais (zr. Dailey-O’Cain 1999: 228) zemélapiai.
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LEDLOTYS
1. Femélapyje patymikite (apibrétkite, nuspalvokite ar kaip kitaip atskirkite), kur
kafbarma tarmiikai {pamipkile, kokia tarme, pakomecinakite, kaip jg vertaeie - graci ar negrasi, asykimga ar
nenaisylinga ir pan.)

2 PAV. Pazymeéty tarminiy sri¢iy tarp Panevézio moksleiviy pavyzdys (Pn_1_V10)8
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labai panasiai. Visi zemélapiai jaunyjy respondenty zyméti trejopai. Pirmajai
grupei priskirtini zemélapiai tik su pazymétomis regioninémis kalbos sritimis ar
zonomis®, kuriose kalbama tarmiskai. | antraja grupe patenka zemeélapiai, ku-
riuose moksleiviai ne tik pazyméjo tarme vartojancias sritis, bet ir jas kaip
nors jvardijo, pavyzdziui: Zemaiciy tarmé, Zemaiciai, suvalkieciai, auk$taiciai, dzi-
ky tarmé ir pan. TrecCiosios grupés zemeélapiai iSsiskiria tuo, kad juose lietuviy
kalbos plotas suskirstytas tarmémis. Moksleiviy komentary rasta prie visy gru-
piy zemélapiy. Tokio zemélapiy grupavimo bus laikomasi ir Siame darbe. Kie-
kviena i¥ i¥skirty grupiy, $iuo atveju apimanti Siaulig ir PanevéZio moksleiviy
zemélapiy duomenis, dalytina smulkiau ir aptartina placiau.

Zemélapiai su juose pazymétomis kalbinémis sritimis, kuriose kalba-
ma tarmiskai. Pabraukdami, apibraukdami atskiry kalbiniy sri¢iy centrus ar
nuspalvindami visa vienos ar kitos zonos plota, kuriame kalbama tarmiskai,
bet nenurodydami, kokia tarme, Zemélapius yra pazyméje 54 proc. Siaulig ir
26 proc. Panevézio miesto moksleiviy? (zr. 2 pav.).

8Didziausig Sios zemeélapiy grupés dalj sudaro tokie, kuriuose pazymétos
kalbinés zonos paprastai bet kuriam kalbos vartotojui asocijuojasi ar gali asoci-
juotis su konkrecia tarme (daznai ir etnografiniu regionu).

Manytina, kad itin daznai, ypa¢ Siaulig moksleiviy, tarmitkais nurodyti to-
kie Vakary Lietuvds kalbiniai centrai kaip Plungeé ir Tel§iai, esantys Zemaitijos
etninio savimonés arealo branduolyje, neabejotinai moksleiviy turéjo buti su-
sieti su Zemaiciy tarme (ar Zemaitijos etnografiniu regionu). Be iy, tikriausiai
taip pat zemaitiskais laikyti zemélapyje gana daznai pazymeéti ir gretimi centrai,
pavyzdziui: Mazeikiai, Kretinga, Silalé®.

Pazymeétos aukstaiCiy tarmés vietovés ar ir vientisa plota sudarancios jy
grupés, kaip rodo visy ankety perzitira, moksleiviy savimonéje i$ dalies ar ir

6 An. Regional Speech Zones (Zr. Preston 1999: xxxiv).

7 Siekiant neiskreipti tiksliy duomeny procentais, neaiskiai suzymeéti zemélapiai nejtraukti. Jie
sudaro 6 proc. visy zemélapiy.

8 Straipsnyje vartojami tiriamyjy kodiniai trumpiniai: Siaul — Siaulif gimnazijos, Pn — Panevé-
zio gimnazijos tiriamieji. Bruksneliais iSskirti skai¢iai zymi skirtingoms klaséms priklausanciy
moksleiviy grupes. M ir V raidémis nurodyta tirtyjy lytis. Po raidziy esantys skai¢iai zymi an-
kety numerius.

9 Labai tiksliai pasakyti, kurios tarmiskai kalbancios rajony savivaldybés moksleiviy nurody-
tos dazniausiai (t. y. pateikti statistinius duomenis) nebuvo galima dél keliy juos suklaidinu-
siy zemélapio elementy: rajony savivaldybiy centry pavadinimy pateikimo vietos, pavyzdziui,
Akménés. Sis uZrafas, tikétina, moksleiviy sietas ne su jam priskirtos, bet su ar&iau jo esancios
Tel8iq rajono savivaldybés teritorija. Manytina, kad zyméjima moksleiviams apsunkino dar ir
tai, kad kai kuriy zemélapyje apibrézty savivaldybiy centrai nenurodyti, pavyzdziui: Rietavo,
Tauragés, Pakriiojo, Kupiskio ar Ukmergés.
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visiskai sutampa su Aukstaitijos etnografinio regiono ribomis. Todél neabejoti-
nai su Sia tarme (t. y. aukstaiciy) abiejy miesty moksleiviy turéjo bati siejamos
zemélapiuose ypa¢ daznai jy pazymeétos Siaurés, Siaurés rytinéje Lietuvos da-
lyje esancios vietovés: Pasvalys, BirZai, Panevézys, Utena, Rokiskis, Anykééiai
Molétai ir Ignalina.

Pietinéje ir pietvakarinéje lietuviy kalbos ploto dalyse (zr. 2 pav.), kaip rodo
moksleiviy Zyméjimai zemélapiuose, tarmiskai dazniausiai kalbama Vilkavis-
kio, Marijampolés, Alytatis, Lazdijy ar dar ir Varénds apylinkes apimanc¢iame
plote. Nesant komentary, taigi be papildomos informacijos, sunku pasakyti, su
kokia tarme (aukstaiCiy) ar regionu (Dzukija ar Suvalkija) galéjo bati siejami j
minéta plota jeinantys kalbiniy sri¢iy centrai.

Dar keliolikoje $ios grupés zemélapiy Siaulif miesto moksleiviai (PanevéZio
moksleiviy zemeélapiuose toks zyméjimas neuzfiksuotas) nurodé, kad tarmiskai
kalbama tik jy gimtyjy Siauliq (t. y. kalbinés gimtinés'°) ar, reliau, dar ir gre-
timy apylinkiy, pavyzdziui: Plungés, Telsig, Akmeéneés, Kelmes, Radvilitkio,
teritorijoje. Manytina, kad moksleiviams kalbiné gimtiné galéjo asocijuotis su
dvejopa tarmine rai¥ka — Zemaiciy (tai rodo j vakarus nuo Siaulifj pazymeétos
dar ir Plunggs, Telsig apylinkes) ir aukstai¢iy (Radviliskio) ne tik todél, kad ji
nelabai skiriasi nuo paciy vartojamos. Tarminiu pozitriu tokiai keleriopai kal-
binei raiskai jy samonéje jsitvirtinti galéjo padéti dél televizijos, radijo, spaudos
susiformaves Zinojimas, kad Siaulij regionas néra nei visi¥kai zemaitiskas, nei
visiskai aukstaitiskas.

Kai kuriuose zZemélapiuose (i$ abiejy miesty jy yra po lygiai) nurodyta, kad
tarmiskai kalbama visoje, beveik visoje Lietuvoje (atitinkamai ji apibraukta vi-
sa arba beveik visa) ar tik didziuosiuose Salies miestuose ir jy apylinkése. Su
jokia tarme juose moksleiviai neidentifikavo kai kuriy vidurinéje (Kédainiy,
Ukmergés, Jonavds, Sirvintg ir Kaidiadori@) ar pietrytinéje (Sventioniq, Vil-
niaus, Saltininky) Lietuvds dalyse esantiy sri¢iy. Tai ai¥kintina tuo, kad mies-
tai, kuriuose sovietmeciu statytos didziulés, sajunginio pavaldumo gamyklos,
nelaikytos tarminémis zonomis, j kurias dirbti suvaziuodavo ne tik aplinkiniy
miesty gyventojai. Pietrytiné lietuviy kalbos ploto dalis, kurioje daug kitakal-
biy gyventojy, net dialektology zemélapiuose buvusi tuscia. Iki pat XXI a. pra-
dzios regiony tarmiskumo klausimas lietuviy tarmétyroje nekeltas (zr. Mikulé-
niené, Meilitinaité 2014).

Sios grupés Zemélapiai nebuvo labai gausiai komentuojami. Daugiausia ir
gana iSsamiai savo zemélapius pakomentavo Panevézio moksleiviai. Nedide-
liy skirtumy tarp skirtingy miesty moksleiviy pozitriy galima jzvelgti. Siau-
li§ moksleiviy zemélapiuose dominuoja teigiami, daugiausia apibendrinamojo

10 An. Linguistic Homeland (zr. Diercks 2002: 51).
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pobuidzio komentarai, pavyzdziui: ,,Visos tarmés yra grazios, nes tai yra pali-
kimas. Jos visos savotitkos ir skiriasi nuo bendrinés kalbos® (Siaul_1(2)_M13),
,Visas tarmes vertinu teigiamai. Zmogus kiekvienas yra unikalus ir jj jo tar-
mé puosia® (Siaul_2(2)_M16), ,Visos tarmés yra skirtingos ir savaip jdomios*
(Siaul_2(2)_M13). Be to, Siaulifj miesto moksleiviy teigimu, Yemai¢iy tarmeés
plote, taip pat zemaitiskose, nors ir nejvardytose, kalbinése srityse kalbama
nelabai suprantamai ir netaisyklingai, bet graZiai: ,,Zemaititka tarmé man yra
savoti¥kai graZi, nors néra labai taisyklinga® (Siaul_1(2)_M11), , Zemaitiy kal-
ba skaitau sudétingg, ,.iSkraipyta®, bet grazia. O mes Siaulieciai kalbame ,,nu-
kirstomis galinémis® (§iaul_3(3)_V16), »[Mazeikiy, Plungés, Telsiy| grazi,
netaisyklinga“!!.

Panevézio moksleiviy zemélapiy pakrasciuose vyrauja atskiroms sritims su-
rasyti komentarai. Tarmiskumas jvertinamas ne tik pagal kriterijus: grazu ar ne-
grazu, taisyklinga ar netaisyklinga, bet ir suprantama ar nesuprantama, juokin-
ga, jdomu, keista: ,,[Siauliy] grazi®, ,,[PanevéZio| juokinga®, ,,[Utenos| negraZi,
netaisyklinga®, ,,[Kauno] grazi, taisyklinga™ (Pn_1_M?20), ,,[Rietavo] labai gra-
zi, netaisyklinga®, ,,[Panevézio| tarmé juokinga, erzinanti ausis, netaisyklinga®
(Pn_1_M19). Vos keliuose zemélapiuose nurodyta, kad Panevézio, taigi kalbi-
nés gimtinés, apylinkiy kalba yra netaisyklinga (Pn_1_V10, Pn_1_M]19).

Pastebétina, kad Zemaiciy tarmés netaisyklingumas abiejy miesty moks-
leiviy samonéje asocijuojasi su nesuprantamumu (dar zr. Alitkaité, Svarciené
2009: 269), taciau kokiu, plac¢iau nepaaiS$kinama. Aukstai¢iy tarmés netaisy-
klingumas grindziamas kalbinémis priezastimis, pirmiausia ,,nukirstomis® arba,
kaip teigiama, ,,nukandamomis® galanémis.

Zemélapiai su parymétomis ir tarminiu poZiiriu jvardytomis sritimis.
Nuo pirmosios grupés zemélapiy antrosios grupés zemélapiai skiriasi tuo, kad
juose moksleiviai (Siauliij — 18 proc., Panevézio — 38 proc.) dar ir paraié, kokia
tarme kalbama jy iSskirtuose kalbiniuose regionuose (zr. 3 pav.).

Cia, kaip ir pirmosios grupés Yemélapiuose, daugiausia pazyméti (tai atsi-
spindi Siaulig moksleiviy anketose) ir su Zemai¢iy tarme gana lengvai susieti
Vakary Lietuvos kalbiniy sri¢iy centrai: Plungeé, TelSiai, Kretinga ir kiti. Apie
Siaulitis, t. y. kalbinés gimtinés apylinkése, anot jy, kalbama aukstaitiSkai. Tokios
moksleiviy nuostatos, kaip ,Siaulietitka tarmé yra grazi® (Siaul_1(2)_MO07),
»grazi, nes pati kalbu ja* (giau1_3(3)_MO6), rodo, kad vadinamasis tarmés men-
kavertiskumo kompleksas'> nebuidingas, tiriamieji jauciasi kalbiskai saugts. Visgi

11 Moksleiviy komentarus — tai, kas taisyklinga, nebttinai vertinama teigiamai — patvirtina Fu-
mio Inoque jzvalgos, iStyrus Didziosios Britanijos respondenty tarmiy vaizdinius (Inoue 1999:
152).

12 An. Dialect (inferiority) Complex (zr. Inoue 1999: 148).
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3 PAV. Zemélapiuose pazyméty ir su tarme susiety sric¢iy pavyzdys (Pn_1_MO06)

nuostatos gimtyjy apylinkiy atzvilgiu iSsakytos retai abiejy miesty moksleiviy
zemélapiuose. Sunku pasakyti, ar, remiantis didesniu jy skaiciumi, Sis pastebe-
jimas taip pat pasitvirtinty.

Prototipines aukstaitiSkas kalbines zonas dazniau nurodé Panevézio miesto
moksleiviai. Jy zemélapiuose daznai iSskirtas ir gimtyjy Panevézio apylinkiy
plotas. Jame vartojama tarminé kalba moksleiviy vertinama kiek didesniame,
gretimy Snekty plotus apimanciame kontekste, pavyzdziui, Pasvalyje ir Pane-
vézyje vartojama aukstaiCiy tarmé jiems yra ,,negrazi, netaisyklinga, nukirstos
galtinés” (Pn_1_M57), Radviliskyje, Panevézyje, Anykiciuose, Utenoje — ,la-
bai grazi, man patinka”™ (Pn_1_MD57). Be Panevézio, aukstaitiskais nurodomi
dar keliy regiony — Birzy, Pasvalio, Anyki¢i — centrai.

Likusioje lietuviy kalbos ploto dalyje jau kalbama ne aukstaiciy tarme, bet,
kaip matyti i$ moksleiviy komentary, etnografiniu pagrindu iSskirtomis suval-
kieciy ir dzuky tarmémis. Moksleiviy ziniomis, suvalkieCiy tarme daugiausia
kalbama apie Kazli Rada, Marijampole ir Vilkaviskj, o dziky — Dzikijos kul-
turinio regiono branduolyje (Ragauskaité, Daugirdas 2010-2011: 23) esanciose
Varénds, Alytats apylinkése.

Pazymétina, kad didelé aptariamai grupei priskirty zemélapiy dalis moks-
leiviy suzymeéta labai neaiskiai. Vienuose zemélapiuose, kuriuose gana aiskiai
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4 PAV. Zemeélapyje suzymeéto ir tarméms (ne)priskirto ploto pavyzdys (Pn_1_MS83)

pazymeétos ir tiksliai pavadintos tarminés sritys, visada lieka ir tokiy, prie kuriy
ar apie kurias neparasyta nieko (zr. 4 pav.).

Kituose zemélapiuose daugiausia Panevézio moksleiviai jvairiais budais is-
skyre kalbinius regionus, kuriuose, jy manymu, kalbama tarmiskai, zemélapiy
kraStuose jy tarme paprastai apibudindavo taip: ,,Siaurés ryty Lietuvoje kalba-
ma aukstaitikai. Siaurés vakaruose — Zemaitiskai® (§iau1_2(2)_M02, Pn 1
M15) (zr. 5 pav.).

Paciuose zemélapiuose (zr. 5 pav.) vienai ar kitai tarmei priskirtos nuspalvin-
tos sritys daznai néra aiskiai atskirtos. IS tokiy zemeélapiy sunku suprasti, kur
yra moksleiviy jsivaizduota riba tarp Siaurés vakary (t. y. zemaiciy) ir ryty (t. y.
aukstaiciy), todél apie moksleiviy suvokta kai kuriy kalbiniy sri¢iy tarmine pri-
klausomybe, taigi ir moksleiviy tarmine savimone, sudétinga spresti.

Pirmosios ir ypac antrosios grupés zemeélapiai (net ir neaiskiai suzymeéti) ro-
do, kad moksleiviy samonéje gana stipriai jsitvirtinusi ne tik dvinaré (zemaiciy
ir aukstai¢iy), bet etnografiniu pagrindu susidaryta keturnaré tarmiy sistema:
zemaiciai, aukstaiciai, dztkai, suvalkiec¢iai (suvalkai) (zr. 6 pav.)!3.

13 Tokie patys rezultatai gauti tiriant jaunyjy zZemaiciy, taip pat jvairiy miesty studenty nuostatas
(Aliukaité 2011: 211; 2013: 12).
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5 PAV. Zemélapyje neaifkiai suZymeéto tarméms priskirto ploto pavyzdys (Pn_1_M37)

Ji vyrauja abiejy miesty gimnazijos klasiy moksleiviy zemélapiuose!t. Tik
keliuose i$ jy (Pn_1_M30, Pn_1_M31) nurodyta, kad pietiné ir pietvakariné
lietuviy kalbos ploto dalis tarminiu pozitiriu taip pat esanti aukstaitiska.

Vos vienas moksleivis zino, kad etnografiniu poziuriu lietuviy kalbos plotas
skaidomas ne j keturis, bet j penkis regionus’>. Turimuose zZemélapiuose miné-
to penktojo regiono, t. y. Mazdsios Lietuvds, pietinei daliai tenkancios zonos,

142010 m. vykdytos apklausos parengiamiesiems projekto ,Lietuviy kalba: idealai, ideologijos
ir tapatybés laziai® darbams rezultatai parodé, kad eiliniy kalbos vartotojy samonéje dvinaré
lietuviy kalbos tarmiy klasifikacija vis dazniau papildoma dviem nariais: dziky ir suvalkieciy
tarmémis. Manoma, kad toks klasifikavimas, viena vertus, yra tam tikras ziniy apie lietuviy
kalbos ploto skirstyma regionais atspindys, kita vertus, ne visos tarminés ypatybeés, kuriy pa-
grindu skiriamos lietuviy tarmeés, bet kuriam kalbos vartotojui yra vienodos. Skiriamyjy ypa-
tybiy funkcija gali atlikti ir tos ypatybés, kurios paprastai jos neturi, pvz., vadinamasis dztikavi-
mas (Alitukaité 2013: 22). Tokia keturnaré tarmiy sistema jsivesta norint aptarti lietuviy tarmiy
analizés Lietuvds miestuose rezultatus (placiau zr. Ramoniené, Krupickaité 2013: 16-17, 40-53;
Krupickaité, Baranauskiené 2013: 40-51).

15 Ma¥dsios Lietuvds regionui Siliités rajono savivaldybé dar priskirta viename tre¢iosios grupés
moksleivio i§ Panevézio zemélapyje (Pn_1_V21).
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6 pAV. Lietuviy kalbos tarmés moksleiviy pozitiriu (Siaul_1(2)_M25)

pavyzdziui, Jurbarko apylinkiy dalis, moksleiviy dazniau pavadintos aukstaitis-
komis (suvalkietiSkomis), re¢iau zZemaitiSkomis ar ir visai nepazymeétos ir nepa-
komentuotos. Pridurtina, kad nors dialektologiniu pozitriu toks skirstymas né-
ra tikslus, taciau, kaip teigia Alitkaité (2011: 211), perceptyvinés dialektologijos
tyrimuose ,,,,kalbos jausmo ribos®, suzymincios dialekty ribas kognityviajame
zemélapyije, retai atitaria , kalbos tikrovés® riboms®.

I8 kai kuriy Sios grupés zemélapiy (jy néra daug) matyti, kad ne visi moks-
leiviai apskritai suvokia, kaip tarmés ar net ir regionai, kuriy pagrindu beveik
visi i§ jy Lietuvg skirsto j keturis tarminius plotus, yra i§sidéste. Greta esandiy
vakary ir piety aukstaiciy, arba etnografiniu poziuriu atskiry suvalkietisky ir
dzukisky, sri¢iy painiojima galima suprasti. Paaiskinima, kodél piety aukstai-
¢iy tarme, arba dzukiskai, kalbama Siaurinéje zemaiciy tarmeés dalyje, taigi jos
branduolyje, o zemaitiskai — rytiniame Lietuvds pakrastyje, sunku rasti. Taigi
kai kuriy jaunyjy Siauliskiy ir paneveéziskiy savimonéje susiformave netikslis
ar neaiskis ne tik Siame straipsnyje nagrinéjami tarmiy, bet ir etnografiniy re-
giony riby vaizdiniai.

Zemélapiy kra$tuose esantys moksleiviy komentarai tik papildo padiuose
7emélapiuose esancia informacija. Siauliij moksleiviai zemaitifkomis pavadino
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ir jvertino (grazi ar negrazi, taisyklinga ar netaisyklinga) abejoniy nekeliancias
Siaurés vakarinéje Lietuvds dalyje paZymeétas kalbines sritis. Siaurés ir $iaurés
rytinéje dalyje jy pazymeétos zonos Siuose zemélapiuose dazniausiai tik jvertin-
tos. Tarminé (t. y. aukstaitiska) jy priklausomybé nurodyta labai retai. Pane-
vézio moksleiviai pazyméjo, pavadino ir jvertino abiejy tarmiy plote esancias
sritis.

Pridurtina, kad i§ $ios grupés Zemélapiuose esandiy Siaulif gimnazisty pas-
taby ryskéja gana palankus pozitris zemaiciy tarmés atzvilgiu. Daugeliu atveju
ji néra nei suprantama, nei grazi, tac¢iau ,savotiskai jdomi® (§iau1_1(2)_M25).
Panevézio moksleiviams zemaiciy tarmé daznai yra ne tik ,grazi ir jdomi“
(Pn_1_M38), ,,|...] graziai skambanti, labai savita [...]* (Pn_1_M41), bet ir ,,[...]
isskirtiné” (Pn_1_MO05).

Zinoma, kad vienas i svarbiausiy tarmés patrauklumg lemiandiy veiksniy
yra jos atitiktis televizijoje, radijuje vartojamai vadinamajai bendrinei kalbai
(Aliukaite 2011: 211). IS moksleiviy, daugiausia savo anketose teigian¢iy moka
Siaulietiska ar aukstaiciy ir, reciau, Zemaiciy tarme, nuostaty matyti, kad ze-
maiciy tarmé, nors neatitinka Sio kriterijaus, tarp moksleiviy labai palankiai
vertinama, turi nemenka prestiza.

Panasiai abiejy miesty moksleiviy jvertinta ir aukstai¢iy tarmé. Ji, prieSin-
gai nei zemaiciy, yra ,,[...] paprasta, jprasta tarmé” (Pn_1_V41), ,[...] labai pa-
zistama® (Pn_1_M29), vadinasi, suprantama, taciau kai kuriose konkreciose
kalbinése srityse, pavyzdziui, apie Birzus ir Rokiskj — ,,[...] stadiokiSka, grubi®
(Pn_1_M18), apie Panevézj — ,,[...] kaimietiska [...]* (Pn_1_M]10), apie Anyks-
cius — ,[...] keista™ (Pn_1_MO8).

Lietuvds miestuose Dovilés Krupickaités ir Viktorijos Baranauskienés atlik-
tas tyrimas parodé, kad prestiziSkiausia ir jprasCiausia tarme didziyjy miesty
gyventojai laiké ne zemaiciy, bet aukstai¢iy tarme (Krupickaité, Baranauskie-
né 2013: 43). Pridurtina, kad respondentai i$skyré ir Zemaiciy tarme, kuri, kaip
teigiama, konkuruoja su suvalkieciy.

Zemélapiai, kuriuose (gana) aiSkiai nurodyta Zemailiy ir aukstai-
¢iy tarmiy riba. Tarmémis lietuviy kalbos plota suskirsté 28 proc. Siaulif ir
36 proc. Panevézio miesty gimnazijy moksleiviy!®.

Siekiant apzvelgti santykj tarp tarmiy (regiony) skiriamosios ir moksleiviy
savimonés ribos, turimi zemélapiai sugretinti su lietuviy tarmiy (zr. 7 pav.).

16 Siekiant neiSkreipti tiksliy duomeny procentais, neaiskiai suzyméti zemélapiai nejtraukti. Jie
sudaro 3 procentus visy zemeélapiy.
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7 PAV. Lietuviy tarmiy ir jy riby moksleiviy Zemélapiuose zyméjimo pavyzdys
(Pn_1_V58)¥7

Daugelio moksleiviy zemélapiuose (zr. 7 pav. pateikta tokio zyméjimo pa-
vyzdj) nubrézta Zemaidiy ir auk$taitiy tarmiy riba iki Kelmés ar Raséiniy sriciy
atitinka dialektology nurodyta. Einant pieciau zemaiciy tarmés arealas zemé-
lapiuose daznai Siek tiek sumazéjes: i ji nepatenka nedidelés paprastai zemai-
tiSkomis kalbininky laikomos Raséiniy ir Jurbarko apylinkiy dalys. Paciuose
pietuose Sios tarmeés plotas moksleiviy kiek iSpléstas labai daznai jam priskyrus
aukstaititkg Pagégiy zong.

Zemélapiuose pazyméty (vadinasi, tarmiSkomis laikyty) ties dviejy tarmiy
riba ar siek tiek nuo jos j abi puses nutolusiy kalbiniy sriciy registracija rodo,
kad objektyviosios (pagal kalbinius pozymius kalbininky nubréztos) ir subjek-
tyviosios (eiliniy vartotojy savimonéje egzistuojancios) tarmiy ribos kiek ski-
riasi'® (zr. lentele).

17 Juoda punktyrine linija zemélapyje Zymima apytikslé Zemaiciy ir aukStaiciy tarmiy riba (zr.

LKA I, zemél. Nr. 1).

18 Atliktais tyrimais nustatyta, kad zZemaiciy ir aukstaiciy tarmiy riba neblogai zino didziyjy Lie-

tuvds miesty gyventojai (Krupickaité, Baranauskiené 2013: 40-53).
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NemaZa Siaulifj miesto moksleiviy dalis (sr. lentele) dviejy tarmiy ribg
Siauréje brézé ties Akménés ir Joniskio apylinkiy sandtira. Taigi Akmeénés zona
ar jos dalis ju priskirta zemaiciy tarmei.

Panevézio miesto moksleiviai daznai $ig riba pastiméjo dar j rytus, zemaiciy
tarmés plotui priskyre ne tik Akméneés, bet ir kalbininky aukstaitiSkomis laiko-
mas [éniskio, Radviliskio apylinkes ar jy dalis (7r. lentele).

Beveik ties Siaulifj regiono viduriu (2r. 8 pav.) tarmiy ribg kiek dazniau brézeé
tik Siaulif moksleiviai.

Ties Sios srities viduriu zemaiciy ir aukStaiciy tarmeés atskirtos tik keliy Pa-
nevézio moksleiviy. Aptariamai grupei priskirtuose zemélapiuose beveik visi
PanevéZio moksleiviai Siauliy sritj laiké Zemaitiska (2r. 9 pav.).

Kelmés zonos tarminé priklausomybé abiejy miesty moksleiviams pasirodé
gana aiski. Beveik visi jaunieji panevéziskiai ir nemaza siauliskiy dalis nurodeé,
kad joje kalbama Zemaitiskai. Keliuose Siauliij mieste apklaustyjy zemélapiuose
(kaip ir dialektologijos darbuose), priesingai nei Panevézio respondenty zemé-
lapiuose, ties Kelmés sritimi bréZta ne vienos, bet dviejy tarmiy — Zemaiciy ir
aukstaiciy — riba.

Raséiniy regionas, kaip matyti i§ Siaulifj miesto jaunuoliy Zemélapiy, tik sg-
lygiskai priskirtinas zemaiciy tarmés plotui. Panasts rezultatai gauti susistemi-
nus Panevézio moksleiviy zemélapiy duomenis.

Jurbarko sritis moksleiviy i$ Siaulif labai daznai visai nepazyméta. Paneve-
zio gimnazistai Jurbarko savivaldybés teritorija priskyré zemaiciy tarmei.

Nurodyti Pagégiy srities tarmine priklausomybe (dialektologijoje ji laikoma
vakary aukstaic¢iy kauniskiy tasa) sudétinga buvo abiejy miesty moksleiviams.
Su konkredia tarme ¥ios zonos negaléjo susieti didesnioji Siaulij jaunuoliy da-
lis. Likusieji $ia zona laiké zemaitiska. Beveik visi Panevézio moksleiviai, is jy
net gana tiksliai zemaicius nuo aukstaiciy atskyrusieji, tarminiu pozitariu auks-
taitiSkq Pagégiy sritj nurodé kaip Zemaitiska.

Beveik sutartinai Silalés sritj, kaip ir Siltités, jaunieji Siauli¥kiai ir panevézi§-
kiai priskyré zemaiciy tarmei.

19 Ties Sioje lentelése pajuodintu $riftu iSskirtomis vietovémis dialektologijoje Zzymima zemaiciy

ir aukstai¢iy tarmiy riba (zr. LKA I, zemél. Nr. 1).

20 Lenteléje teikiami tokie jaunyjy respondenty nurodyty tarminiy (etnografiniy) vienety sutrum-
pinimai: Z — Yemai&iy tarmé, A — auk$taidiy tarmé, S — suvalkiediy tarmé, ML — MaZ&ji Lietu-
va. Klaustuku zymimos moksleiviy kaip tarmiSkos pazymétos, bet su tarme nesusietos kalbinés
sritys. Siaulig ir PanevéZio respondenty atsakymams atskirti pasirinktos jy miesty santrumpos:
Slir Pn.

21 Skliaustuose nurodytas pavartojimy skaicius.
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8 PAV. Paribio sri¢iy tarminé priklausomybé Siaulif moksleiviy pozitriu
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9 pAV. Paribio sri¢iy tarminé priklausomybé Panevézio moksleiviy pozitriu

Straipsniai / Articles 137



LAURA GERZOTAITE

IS to, kas pasakyta, aiSkéja, kad kai kuriy jaunyjy Siauliskiy ir panevéziskiy
zemeélapiuose labai svyruoja zemaiciy tarmés geografiniy riby suvokimas: vie-
nuose zemélapiuose zemaiciy ploto riba nezymiai ar kiek labiau nukeliama j
rytus, kituose — $is plotas gerokai susiaurinamas j vakarus.

Tyrime dalyvavusiems jaunuoliams buvo sudétinga apibrézti aukstaiciy tar-
més arealg. Moksleiviai, kaip matyti i§ zemélapiy ir jy komentary, skiria tik
aukstaitiskg Siaurés ir Siaurés ryty Lietuvds plota (taigi beveik visa etnografi-
ne Aukstaitija), kuriame, kaip nurodoma, dazniau kalbama aukstaiciy, gerokai
reCiau Siaurés aukstaiciy, ryty aukstaiciy tarmémis (zr. 7 pav.). Labai panasiai
aukstaiCiy tarmés plotas apibréztas ir kituose Lietuvos miestuose vykdyto tyri-
mo metu apklausty moksleiviy zemélapiuose.

Itin retai Siaulig ir PanevéZio, taip pat ir kity miesty moksleiviai pazymeé-
jo, kad ir pietvakarinéje Lietuvds dalyje kalbama aukstaitiskai (Siaul_2(3)_V08,
Siaul_2(3)_V10). Vyraujantys pietvakarinio lietuviy kalbos ploto jvardijimai
yra suvalky tarmé (Siaul_2(2)_MO08), suvalkai (Siaul_2(3)_MO04), suvalkietiska
(Pn_1_MO1), suvalkietiy (Pn_1_M42). Tai, anot Rimos Baksienés (Baksiené
2015: 8), rodo, kad ,,vertinant i§ eilinio vartotojo pozicijy, suvalkieciai laikytini
atskiru tarminiu vienetu, eilinio vartotojo savimonéje néra jprasta juos priskirti
aukstai¢iams®.

Atskiru tarminiu vienetu laikytini ir dztkai, arba tarminiu pozitriu pie-
ty aukstaiciai, kuriy plotas zemélapiuose moksleiviy apibréztas atskirai arba
kartu su minéty suvalkiediy. Siuos du plotus jaunieji apklausos dalyviai ypac
buvo linke mai$yti22. Kai kurie kity miesty, pavyzdziui, Birzy, gimnazijoms
atstovaujantys projekto metu apklausti moksleiviai, kaip matyti i$ ju zeméla-
piy, parasé tiesiog nezinantys, kokia tarme kalbama Siame plote arba jo ir visai
nepazymeéjo.

Zemélapiy pakra¥¢iuose esantys negausis Siauliff moksleiviy komenta-
rai (primintina, kad Siai grupei buvo galima priskirti labai nedaug zemélapiy)
tarmiy atzvilgiu nesiskiria nuo antrosios grupés zemeélapiuose esanciy Siaulis-
kiy moksleiviy priera¥y. Zemai¢iy tarmé jiems — ,labai grazi, Zinoma, sunkiai
suprantama, bet tikroji (netaisyklinga)* (Siaul_2(3)_MO07). Aukstai¢iy tarme,
ypac tai matyti iS Panevézio gimnazisty pozitrio, yra gimtoji, todél graziau-
sia, artimiausia (,,Ryty aukstaic¢iy tarmé. Ji man artimiausia“ (Pn_1_V53)), su-
prantamiausia (,,[...] man zmoniy i Aukstaitijos kalba labiausiai suprantama®
(Pn_1_M80), , AukstaitiSkai — mano manymu, pati suprantamiausia tarmé’

13

(Pn_1_V22)) ir taisyklingiausia, nes ,,[...] labiausiai primena bendrine kalba
(Pn_1_M52).

22 PanaSius rezultatus gavo Zilvytis Saknys: jaunosios kartos pateikéjams ypa¢ sunkiai sekési api-
brézti Dziikijos regiono ribas (Saknys 2012: 135).
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Jaunyjy Siauliskiy ir panevéziskiy tarminé savimoneé:
ribos mentaliniuose zemélapiuose

ISVADOS

Siauliy ir PanevéZio miestuose apklausty gimnazijos klasiy moksleiviy Ze-
mélapio uzduoties pagrindu surinkty duomeny analizés rezultatais daugeliu
atveju prieita prie tokiy paciy pagal perceptyviosios dialektologijos principus
jau atlikty tyrimy isvady.

Didzioji jaunyjy kalbos vartotojy dalis zemélapyje gana tiksliai suzymeéjo ir
pavadino daugiausia abejoniy nekeliancias, prototipines zemaiciy ir aukstaiciy
tarmiy sritis. Nemazoje zemélapiy dalyje nurodyta, kad tarmiskai kalbama tik
gimtosiose ar dar ir jas supanciose apylinkése.

Priesingai nei teigiama etnology tyrimuose, moksleiviams gana gerai zino-
ma lietuviy tarmiy — aukstaiciy ir zemaiciy — sistema: dialektologijoje iSves-
ta jas skirianti riba nemaza dalimi sutampa su zemélapiuose atsispindinc¢iomis
jaunyjy respondenty suvokimo izoglosémis.

I jaunyjy siauliskiy ir panevéziskiy savimonéje susiformavusj aukstaiciy tar-
més plota jeina tik dialektologinio skirstymo vakary aukstaiciai Siauliskiai ir
ryty aukstaiciy dalis. Su aukstaiciy tarme nesisiejantis likes lietuviy kalbos
plotas pavadinamas etnografinius regionus apibrézianciais suvalkieciy (arba su-
valky) ir dzuky pavadinimais.
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LAURA GERZOTAITE

Dialectal Self-awareness of the Young
Inhabitants of Siauliai and PanevéZys:
Borders in Mental Maps

SUMMARY

The dialectal images that reveal the dialectal self-awareness of the schoolchildren of
two cities — Siauliai and Panevézys — are discussed in the article. A questionnaire designed
according to the principles of sociolinguistics, dialectology and perceptive dialectology
served as a research tool. The data collected according to the first task in the question-
naire — the mental map — were drawn on in this work. Most attention was devoted to the
analysis of the subjective maps (existing only in the self-awareness of the ordinary lan-
guage user), which revealed the Lithuanian dialectal classification.

The analysis of the data of the task of the map collected in the cities of Siauliai and
Panevézys in most cases led to the same conclusions which had already been drawn when
employing the methods of perceptive dialectology.

In the given map most young language users rather precisely marked and named the
areas of the prototypical Samogitian and Aukstaitian dialects, which raised no doubts. It
was pointed out in the greater part of the maps that the dialects were only spoken in native
areas or also in the surrounding environs. The schoolchildren were a little more in favour
of the not very regular but beautiful dialect of the Samogitian dialectal area or the dialect
of the neighbouring Siauliai region.

Contrary to some ethnologists’ research, the analysis of the data gathered in border
towns demonstrated that the schoolchildren are rather well aware of the border between
the Lithuanian dialects — Samogitian and Aukstaitian — drawn in dialectology. Neverthe-
less, the binary classification of Lithuanian dialects given by dialectologists and the one
existing in the self-awareness of the nave language user is different. In the self-awareness
of the young responders the language area attributed to the Aukstaitian dialect encom-
passes one-third of the area of this dialect only. Quite a large area of the rest of the South-
ern and South-western dialectological Aukstaitian is comprised of the people of Suvalkija
and Dzukija who are considered dialectal units by ordinary language users.
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